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VRTACKA
D21520

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Léta
zkuSenosti, dukladny vyvoj vyrobkl a inovace
vytvofily ze spolecnosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partnert pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

pfislusenstvim nebo je-li provadéna
jeho nedostatecna udrzba, velikost
vibraci mize byt odli$na. Tak se
muzZe béhem celkové pracovni doby
znacné prodlouzit doba plsobeni
vibraci na obsluhu.

Odhad miry ptsobeni vibraci na
obsluhu by mél také pocitat s dobou,
kdy je naradi vypnuto nebo kdy je

v chodu naprazdno. Béhem celkové
pracovni doby se tak mize doba
pusobeni vibraci na obsluhu znacné
zkratit.

Zjistéte si dal$i doplrikova
bezpecnostni opatreni, ktera chrani
obsluhu pred tc¢inkem vibraci,

Jako jsou: udrzba naradi a jeho
prislusenstvi, udrzovani rukou

v teple, organizace zplGsobU prace.

D21520
Napéjeci napéti \ 230
Velka Britanie a Irsko \ 230/115
Typy 112
Prikon w 710
Otacky naprazdno mint 0-550
o e 1
Zavit vfetena sklicidla UNF  5/8"x 16
Priimér objimky mm 43
Maximalni kapacita sklicidla mm 13
';\)Arz)::iénélni priimér koSe pro michaci o 140
Hmotnost kg 34

Hodnoty tykajici se hlu¢nosti a vibraci (prostorovy
vektorovy soucet) podle normy EN60745-2-1:

Les (Uroveni akustického tlaku) dB(A) 91
Lwa (Groven akustického vykonu)  dB(A) 95
K (odchylka uvedené hodnoty

tykajici se hiuku) aBA 3
Hodnota vibraci ay, = m/s? <25
Odchylka K = m/s? 1,5

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu

byla méfena podle normalizovanych pozadavki,

které jsou uvedeny v normé EN60745 a maze

byt pouzita pro srovnani jednoho naradi

s ostatnimi. MGze byt pouzita pro predbézny

odhad vibraci pusobicich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty
vibraci se vztahuji na uréené
standardni pouziti tohoto naradi.
Je-li ovSem naradi pouzito pro
ruzné aplikace s rozmanitym

Pojistky:

Evropa Néradi 230 V 10 A v napajeci siti
Velka Britanie  Nérfadi 230 V 13 Av zéstréce
a Irsko napéjeciho kabelu
Definice: Bezpecénostni
pokyny

Nize uvedené definice popisuji stupen
zavaznosti kazdého oznaceni. Prectéte si
pozorné navod k obsluze a vénujte pozornost
témto symbolim.

NEBEZPECI: Oznaduje
bezprostfedné hrozici rizikovou
situaci, ktera, neni-li ji zabranéno,
povede k zplisobeni vdZzného nebo
smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznacuje potenciéiné
A rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.
UPOZORNENI: Oznaéuje
A potencialné rizikovou situaci, ktera,
neni-li ji zabranéno, mize vést
k lehkému nebo stfedné vaznému
zranéni.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zptisobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabranéno,
muZe vést k poskozeni zafizeni.




Upozorriuje na riziko trazu
zplsobeného elektrickym proudem.
& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENI

CE€

VRTACKA
D21520

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto
vyrobky popisované v ¢asti Technické udaje
splfiuji pozadavky nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC (do 19. 4. 2016), 2014/30/EU

(od 20. 4. 2016) a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za
sestaveni technickych Gdaju a provadi toto
prohlaseni v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

e

Markus Rompel

Reditel technického oddé&leni
DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Germany
27.5.2015

e

Vseobecné bezpeénostni
pokyny pro praci s elektrickym
naradim
VAROVANI: Preététe si vsechny
pokyny a bezpecnostni vystrahy.
Nedodrzeni uvedenych varovani
a pokyn( miize vést k trazu
elektrickym proudem, pozZaru
a vaznému zranéni.
VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO DALSI
POUZITI

VAROVANI: Z divodu omezeni
rizika zranéni si pfectéte tento navod
k obsluze.

Termin ,elektrické naradi“ ve vsech
upozornénich odkazuje na vaSe naradi napajené
ze sité (je opatreno napajecim kabelem) nebo
naradi napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1) BEZPECNOSTV PRACOVNIMPROSTORU

a) Udrzujte pracovni prostor Cisty
a dobre osvétleny. Preplnény
a neosvétleny pracovni prostor mize vést
k zplGsobeni trazd.

b) Nepracujte s elektrickym naradim
ve vybusném prostredi, jako jsou
napfriklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plyni nebo
prasnych latek. V elektrickém naradi
dochazi k jiskfeni, které mize zpisobit
vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c) Priprdcis elektrickym naradim
zajistéte bezpec¢nou vzdalenost déti
a ostatnich osob. Rozptylovani muze
zpusobit ztratu kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napajeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastréku
nikdy Zadnym zpusobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi Zadné upravené
zastréky. Neupravované zastrcky
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zpusobeni urazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchd,
Jjako jsou napfriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrusta riziko urazu
elektrickym proudem.

c¢) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li do
elektrického néaradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachdzejte
opatrné. Nikdy nepouZivejte napdjeci
kabel k pFfenaseni nebo posouvani
naradi a netahejte za néj, chcete-

li naradi odpajit od elektrické sité.
Zabrarite kontaktu kabelu s mastnymi,
horkymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi ¢astmi. PoSkozeny nebo
zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko
urazu elektrickym proudem.

e) P¥i praci s nafadim venku pouzZivejte
prodluzovaci kabely uréené pro
venkovni pouziti. Pouziti kabelu pro
venkovni pouZziti snizuje riziko urazu
elektrickym proudem.

f)  Musite-li s elektrickym naradim
pracovat ve vihkém prostredi, pouzijte
napdjeci zdroj s proudovym chrani¢éem
(RCD). Pouziti proudového chranic¢e




(RCD) snizuje riziko trazu elektrickym
proudem.

3) BEZPECNOST OSOB

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Zustarite stale pozorni, sledujte, co
provddite a pri prdci s elektrickym
naradim pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym naradim,
jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem
drog, alkoholu nebo Iéku. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym
naradim muze vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vidy
pouZzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky jako respirator, neklouzava
pracovni obuv, prilba a chranice sluchu,
pouZivané v prislusnych podminkéch,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarite nahodnému spusténi
naradi. Pfed pfipojenim zdroje napéti
nebo pred vioZenim baterie a pred
zvednutim nebo prenasenim naradi
zkontrolujte, zda je spina¢ v poloze
vypnuto. Prenaseni elektrického naradi
s prstem na spinaci nebo pfipojeni naradi
k napajecimu zdroji, je-li spinac¢ naradi

v poloze zapnuto, mizZe zpGsobit uraz.
Pred spusténim z naradi vZdy
odstrarite vSechny klice nebo
sefizovaci pripravky. Sefizovaci

klice ponechané na naradi mohou byt
zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi

a mohou zpusobit traz.

Neprekazejte sami sobé. PFi praci vidy
udrzujte vhodny postoj a rovnovahu.
Tak je umozZnéna lepS$i ovladatelnost
naradi v neocekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem
pro pripojeni prislusenstvi

k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pripojeni a radnou funkci.
Pouziti téchto zarfizeni miize snizit
nebezpeci tykajici se prachu.

4) POUZITIELEKTRICKEHONARADIAJEHO
UDRZBA

a)

b)

NepretézZujte elektrické naradi.
Pouzivejte pro provadénou praci
spravny typ naradi. Pri pouZiti
spravného typu nafadi bude prace
provedena lépe a bezpecnéji.

Pokud nelze spinac¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte.

Kazdé elektrické naradi s nefunkénim
spinacem je nebezpecéné a musi byt
opraveno.

c) Pred sefizovanim naradi, pfed
vyménou prislusenstvi, nebo pokud
naradi nepouZivate, odpojte zastrcku
napajeciho kabelu od zasuvky
nebo z naradi vyjméte baterii. Tato
preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.

d) Ulozte elektrické naradi mimo dosah
déti a nedovolte ostatnim osobam,
které toto naradi neumi ovladat nebo
které neznaji tyto bezpecnostni
pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické naradi
Jje v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

e) Provadéjte udrzbu elektrického
naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovani pohyblivych casti,
poskozeni jednotlivych dila a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod
naradi. Pokud je naradi poSkozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zpusobeno zanedbanou udrzbou naradi.

f)  UdrzZujte Fezné nastroje ostré a Cisté.
Ré&dné udrzované fezné nastroje
s ostrymi feznymi bfity jsou méné
néachylné k zablokovani a lépe se s nimi
pracuje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky
nastroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v ivahu podminky
pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provadét. Pouziti elektrického
naradi k jinym ucelim, nez k jakym je
uréeno, muze byt nebezpecné.

5) SERVIS

a) Svérte opravu vaseho elektrického
naradi pouze osobé s prisluSnou
kvalifikaci, ktera bude pouZivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tim
zajistite bezpeény provoz naradi.

DalSi bezpe€nostni pokyny
pro vrtacky
» P¥i praci s priklepem pouZivejte ochranu
sluchu. Nadmérna hlu¢nost mize zpdsobit
ztratu sluchu.
* Pouzivejte pfidavné rukojeti doddvané
s naradim. Ztrata kontroly nad naradim
muzZe vést k urazu.

* Pri pracovnich operacich, u kterych by
mohlo dojit ke kontaktu se skrytymi
vodi¢i nebo s vlastnim napdjecim




kabelem, drzte elektrické naradi vzdy za
izolované rukojeti. Pri kontaktu s ,,Zivym*
vodicem se nechranéné kovové casti naradi
stanou také ,zivé" a obsluha utrpi zasah
elektrickym proudem.

VAROVANI: Doporuéujeme vam
pouzivat proudovy chrani¢ (RCD)
s citlivosti minimalné 30 mA.

Zbytkova rizika
PFi praci s vrtackami vznikaji nasledujici rizika:
— Zranéni zplsobena kontaktem s rotujicimi
nebo horkymi ¢astmi naradi.
PrestozZe jsou dodrzovany pfislusné
bezpec€nostni pfedpisy a jsou pouzivana
bezpecnostni zafizeni, uréita zbytkova rizika
nemohou byt vylou¢ena. Tato rizika jsou
nasledujici:
— Poskozeni sluchu.
— Riziko privreni prsti pfi vyméné
prislusenstvi.
— Zdravotni rizika zptisobena vdechovanim
prachu vznikajiciho pfi praci se dfevem.
— Riziko zranéni zplsobeného odlétavajicimi
casteckami.
— Riziko zranéni zplsobeného dlouhodobym
pouzitim naradi.
Stitky na naradi

Na tomto naradi jsou nasledujici piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

UMISTENI DATOVEHO KODU (OBR. A)

Datovy kod (10), ktery obsahuje také rok vyroby,
je vytistén na krytu naradi.

PFiklad:
2016 XX XX
Rok vyroby

Obsah baleni
Baleni obsahuje:

1 Vrtacku
Bo¢ni rukojet’
Pfidavnou rukojet
Navod k obsluze

- A a

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedo$lo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prislusenstvi.

» Pred pouzitim vénujte dostatek ¢asu
peclivému prostudovani a pochopeni tohoto
navodu.

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovédéjte
zadné upravy elektrického naradi ani
Jeho soucéasti. Mohlo by dojit k jeho
poSkozeni nebo k zranéni.

Spinac€ s plynulou regulaci otacek

Zajistovaci tlacitko

Prepinac pro chod vpred/vzad

Skli€idlo s klickou

Bo¢ni rukojet

Pfidavna rukojet’

Objimka

Kli¢ka skli¢idla

Hlavni rukojet

POUZITI VYROBKU

Vase profesionalni vrtacka D21520 je uréena

pro naro¢né rotacni vrtani, fezani zavit

a michani.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na

mistech s vyskytem hoflavych kapalin nebo

plynu.

Tyto vrtacky jsou elektricka naradi pro

profesionalni pouziti.

ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim

dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi

nezku$ené osoby, musi byt zajistén odborny

dozor.

N O O WN -~

©

+ Malé déti a nezkuSené osoby. Toto
zafizeni neni uréeno pro pouziti
nedospélymi nebo nezkuSenymi osobami
bez dozoru.

» Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi,
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven
dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpecénost.
Déti nesmi byt nikdy ponechany s timto
vyrobkem bez dozoru.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
sité odpovida napéti na vykonovém Stitku.




VasSe naradi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN60745. Proto neni nutné pouziti
uzemfovaciho vodice.
VAROVANI: Modely s napéjecim
napétim 115 V musi byt pouzivany
s bezpecnostnim izolacnim
transformatorem s uzemriovaci
mfiZzkou mezi primarnim
a sekundarnim vinutim.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi
byt nahrazen specialné pfipravenym kabelem,
ktery ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vyména sit'ové zastréky
(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

* Bezpecné zlikvidujte starou zastréku.

* Pripojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim
na nové zastrcce.

* Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pripojen zadny vodic.
Dodrzujte montazni pokyny dodavané
s kvalitnimi zastrékami. Doporuéena pojistka:
13 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li nutné pouziti prodluzovaciho kabelu,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu s 3 vodigi,
ktery je vhodny pro pfikon tohoto naradi

(viz Technické udaje). Minimalni prafez vodice
je 1,5 mm2 Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

SESTAVENiI A NASTAVENI

VAROVANI: Pred kazdym
nastavenim nebo pred kazdou
montazi nebo demontaZzi doplriku
a prislusenstvi z duvodu sniZzeni
rizika vazného zranéni vZzdy
vypnéte naradi a odpojte naradi
od zdroje napdjeni. Ujistéte se,

zda je spoustéci spina¢ v poloze
VYPNUTO. Nahodné spusteni mize
zplsobit uraz.

Vlozeni a vyjmuti pracovniho
nastroje (obr. A)

» Otacenim objimky (7) proti sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek rozeviete sklicidlo
a vlozte do né&j upinaci stopku nastroje.

» Vlozte klicku (8) do kazdého otvoru na
boc¢ni ¢asti skliCidla a otacejte s ni ve sméru
pohybu hodinovych ruci¢ek, dokud nedojde
k utazeni.

» Pfi vyjimani nastroje postupujte v opacném
poradi.

Upevnéni boéni rukojeti
(obr. A)
* Nasroubujte bo¢ni rukojet’ (5) do jednoho
z pfislusnych otvorl na naradi.
VAROVANI: Vzdy pouzivejte boéni
rukojet!

Upevnéni pridavné rukojeti
(obr. A)

» Nasroubujte pfidavnou rukojet (6) do
prislusného otvoru na zadni ¢asti naradi.
Uvédomte si, Ze pfidavna rukojet maze byt
namontovana do dvou rtznych poloh.

VAROVANI: Pouzivejte pfidavnou
rukojet, kdykoli je to mozné.

Prepinaé chodu vpred/vzad
(obr. C)
» Chcete-li zvolit chod vpfed nebo vzad,
pouzijte pfepina¢ chodu vpred/vzad (3)
(viz Sipka na naradi).
VAROVANI: Pred provedenim
zmény sméru otaceni vzdy pocCkejte,
dokud se motor zcela nezastavi.

Sejmuti sklic¢idla (obr. B)
» Rozevrete co nejvice Celisti sklicidla.

» Zasunte do skli¢idla Sestihranny kli¢ (12)
a otacenim ve sméru pohybu hodinovych
ru€iCek vysroubujte upeviiovaci Sroub (11).

» Utahnéte do skli€idla Sestihranny kli¢
a udefte do néj kladivem, jako na uvedeném
obrazku.

POUZITI

Pokyny pro pouziti
VAROVANI: Vzdy dodrzujte
bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.




VAROVANI: Pred kazdym
nastavenim nebo pred kazdou
montazi nebo demontaZzi doplriku
a prislusenstvi z duvodu sniZzeni
rizika vdazného zranéni vzdy
vypnéte naradi a odpojte naradi
od zdroje napdjeni. Ujistéte se,

zda je spoustéci spinac v poloze
VYPNUTO. Nahodné spusténi mize
zpusobit uraz.

PRED POUZITIM:
* VlozZte do skli¢idla vhodny nastroj.
» Oznacte si bod, kde chcete vyvrtat otvor.

» Uvédomte si, kde je uloZeno vodovodni
potrubi a elektroinstalace.

» Vyvijejte na naradi pouze mirny tlak.
Nadmérny tlak na nafadi neurychli vrtani,
ale snizi vykon naradi a mlze zkratit jeho
Zivotnost.

Spravna poloha rukou (obr. A)

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
vazného zranéni VZDY pouzivejte
spravny uchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.

VAROVANI: Z dtivodu snizeni rizika
vazného zranéni drzte naradi VZDY
bezpecné a oCekavejte nenadalé
reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli
jednu ruku na bo¢ni rukojeti (5) a druhou ruku
na hlavni rukojeti (9), nebo jednu ruku na
pridavné rukojeti (6) a druhou ruku na hlavni
rukojeti (9).

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

* Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spina¢
s plynulou regulaci otacek (1). Tlak vyvijeny
na spinac¢ s plynulou regulaci otacek urcuje
otacky tohoto naradi.

« Je-li to nutné, stisknéte zajistovaci
tlacitko (2), aby byl umoznén nepfretrzity

provoz a potom uvolnéte spinag. ZajiStovaci

tlacitko je funk&ni pouze v maximalnich
otackach smérem vpred.

* Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spinac.

* Chcete-li nafadi v nepretrzitém provozu
vypnout, stisknéte kratce spina¢ a uvolnéte
jej. Po ukon&eni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu nafadi vzdy vypnéte.

* Po ukonceni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu naradi vzdy vypnéte.

Rezani zavitt a michani
Otaceni vpfed i vzad umoznuje tomuto naradi,
aby bylo pouzito pro fezani zavitli a michani.

» Namontujte bo¢ni rukojet.

» Zvolte pozadovany smér otaceni.

» Postupujte vySe popsanym zplsobem.

& VAROVANI:

* Nepouzivejte toto naradi k michani
nebo ¢erpani snadno zapalnych nebo
vybu$nych kapalin (benzin, alkohol atd.).

*  NepouZivejte nafadi k michani hoflavych
kapalin opatfenych odpovidajici etiketou.

UDRZBA
Vase elektrické nafadi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Radna péde
o naradi a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

VAROVANI: Pred kazdym

A nastavenim nebo pred kaZdou

montazi nebo demontazi doplriku
a prislusenstvi z diivodu sniZzeni
rizika vdZzného zranéni vZdy
vypnéte naradi a odpojte naradi
od zdroje napdjeni. Ujistéte se,

zda je spoustéci spina¢ v poloze
VYPNUTO. Nahodné spusténi mize
zplsobit uraz.

O

A

Mazani
Vas$e naradi nevyzaduje zadné dal$i mazani.

e

Cisténi
c VAROVANI: Jakmile se ve

vétracich drazkach hlavniho krytu

a v jejich blizkosti nahromadi prach
a necistoty, odstrante je proudem
suchého stlaceného vzduchu. Pri
provadéni tohoto ukonu udrzby
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a schvaleny respirator.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouZivejte
rozpou$tédla nebo jiné agresivni




latky. Tyto chemikalie mohou narusit
materialy pouZité v téchto ¢astech.
Pouzivejte pouze hadfik navlhéeny
v mydlovém roztoku. Nikdy
nedovolte, aby se do naradi dostala
Jjakakoli kapalina. Nikdy neponorujte
zadnou cast naradi do kapaliny.

Doplriikové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné pfislusenstvi, nez

A Je pfisluSenstvi nabizené spolec¢nosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt
pouZiti takového prislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-
li snizit riziko zranéni, pouZivejte
s timto nafadim pouze prislusenstvi
doporucené spole¢nosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného
prisluSenstvi ziskate u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie
Ef oznacené timto symbolem nesmi

byt vyhozeny do bézného domaciho

mmmm odpadu.

Vyrobky a baterie obsahuji materialy, které
mohou byt obnoveny nebo recyklovany, coz
snizuje poptavku po surovinach. Provadéjte
prosim recyklaci elektrickych vyrobkd a baterii
podle mistnich predpisu. Dal$i informace
naleznete na internetové adrese
www.2helpU.com.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADIi DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobkl a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zpusobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech ¢Elenskych statech EU a evropské zény
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésici od data
zakoupeni dojde u vasSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dusledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole€nost
DEWALT muze zdarma vyménit v8echny vadné
Gasti, nebo dle vlastniho uvazeni, maze zdarma
vyménit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejci DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KR E S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:
(cz> |Vyrobnikdd
sk | Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis
Peciatka predajne

Podpis

(€2 Dokumentace zaru¢ni opravy

K Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

Paulinska ul. 22

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624




